
初冬登百望山感懷  
  

自與君別後，二載久不來。（1）  

今日得閒暇，孤身獨登臺。  

片雲天共遠，夕陽在山外。  

歸鴉鳴噪晚，老樹映暮靄。  

蕭蕭北風勁，萬物已變衰。  

人事感代謝，壯志隱蒿萊。（2） 

浮生真若夢，悄然已七載。  

俯瞰舊居地，憶昔煎百懷。  

嗟我來京日，棲身韓家寨。  

詞章引青門，詩話描書齋。（3）  

鄉亭撩飛緒，忘年隔大海。  

落霞籠千嶂，山友各何在？  

每登山臨水，慽慽損形骸。  

欲下層巒去，悵然淚滿腮！  
 

 

 

 

 



 

 

 

 

注： 

百望山：作者剛來京時所住的地方就在百望山后山腳下。百望山海拔 210  

米，是太行山餘脈進入京城的最後一道山梁。《長安夜話》有雲： 

  “百望山南阻西湖，北通燕平。背而去者，百里猶見其峰，故曰 

  ‘百望’”。是太行山餘脈延伸到華北平原的最東端的山峰，有 

  “太行前 哨第一 峰”的美稱。百望山承載了作者來京時太多的記 

   憶， 是作者漂蕩京華生活中難忘的 一位老朋友，作者諸多詩 詞  

   中都提到了百望山。  

（1）：至今年，我都 2 年沒到過百望山了。  

（2）：指隨著年齡的增大，沒有了剛來京時的那種壯志、激情了。  

（3）：指自己在百望山后山腳下的韓家川村居住時，經常登臨百望山，並 

且在這個小村中寫下了《一萼紅.京城遙寄廣州》、《祝英台近.年 

末百望山感懷》、《端午宅居有感》、《短歌行.遊望鄉亭》、《憶 

江南.初春思歸上海》、《滿江紅.盧溝橋》、《念奴嬌·情寄望鄉

亭》 詩篇。    

韓家寨：指我剛來京時居住在百望山后山腳下的韓家川村。  

青門：古代指文人高潔之士居住的地方。李白《古風》詩第九：“青門種瓜 

人，舊日東侯。”古代文人的歸宿基本就是兩條，“皇榜高中，做官   

去兼濟天下，榜上無名，寄情山水，青門種瓜”。  

鄉亭：指百望山中的望鄉亭。由忘年之交、美籍華人王瑞豐、林珠江  

夫婦捐資修建，現居美國，中美被廣袤的太平洋隔開。  

山友：指以前經常和我一起爬山的驢友們。  

慽慽：憂傷沉鬱的樣子。  

  

本詩寫作背景：       

時令初冬，偶得閒暇，故地重遊，登臨百望山，二載未臨，撫今追昔，感慨

萬千，賦詩為記！  

  

                荊楚閒人 2017-11-12 日於百望山 


